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Cesti spisovatelé, jim% se po nirodnim pFevratu vedle
rychlych dspéchii domécich dostalo itésti neznamého
jejich predchudcum, Ze je také cizina pieklada, &te
a divadelné& provozuje, naleZi myslenkové k typu, o ném#
plati filosofické oznaéeni: relativisté, Neuznavaji ani
v okruhu ideovém. ani v oblasti mravni trvale plat-
nych idei, nezdvislych na stavu spoleenském a na duchu’
doby, naopak stejné zilibné jako obratné ukazuji, jak
socidlni vyvoj, technicky pokrok, hospoddiské pFesku-
peni postupné otFasaji vérou ve viecky desky hodnost
absolutnich, jeZ dotud byly uzniviny a ctény s vaZnosti
taktka niaboZenskou. I kdyZ proniSeji své minéni s ja-
kousi radostnou skepsi a rozmarnou resignaci, nedo-
vedou zatajiti, e na dné tehoto kritického poznani zeje
a &ifi ilusionismus, ne-li p¥imo nihilismus, otfdsajici
samymi zdklady Zivota. SnaZi se zachrdniti odtud do
praktické normy, kterou sami nazyvaji pragmatismem
a dodavaji této americké nauce podoby populirnéjsi
a ptijatelnéjsi tim, Ze ji sluéuji se sociilnim humanis-
mem, ktery dob¥e hovi domaci tradici. Podle jejich
pojeti nema prakticky &in menSi cenu ne# myslenka,
a tuto dluZno hodnotiti podle toho, pokud jest pro-
spéina Zivotu: ziikajice se vécnosti, chceme slouZiti
¢asnosti a tkvéti stejné skromné jako oddané svymi
kofeny v této zemi, z jejiZ pudy vyrustaji drobnéjéi
pravdy, pnstupne omezenému lidskému pozndni, ale
zaroven uréitému spolefenskému okruhu. Tyto zasady
hovely jak duchu tésné po vilce, ktery tOl]le po klid-
ném ovzdusi pro okiivajici Evropu, tak prumeme néa-
rodni povaze &eské, ktera se pFiklani spise k praktické
strinee Zivota a nerada se zahloubivd do sloZitych
problému a metafysickych zahad — odtud i popularita
téchto relativistu, jimZ nadto byla dina zvléstni schop-
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nost pro pusobivou literirni, divadelni, novinifskou
rezil. N

Nevéfme viak, Ze bdsnicky dnefek é&esky jest vy-
éerpan témito tak médnimi a tak pohodlnymi zdsadami,
a Ze jsou to pravé nejvétdi duchové, kdoZ se k nim
hlasi. Naopak, v Fadé& téchto nachazime ngkolik velmi
dislednych a nedistupnych hledaéa a ctiteld Absolutna,
skuteénych radikilu myslenky a citu, ktefi by nechtéli
a ani nemohli Ziti bez silné viry, jez podle slov Pisma
a navzdory vEi moderni skepsi hory pFendsi. Dospéli
k této vife bud pfimym aktem milosti, ifastnym roz-
hodnutim, jeZ je nestilo vnitfni utrpeni, nebo vybejo-
vali si ji, proSedse stateéné skepsi, ne-li pfimo nihilis-
mem soumraéné doby pfedvileéné — a to dodava jejich
vitézstvi opravdovosti i trvalosti, jejich vyvoji pak Zivlu
dramatickébo. Dobie zasvéceny cizinec, ktery sam dnes
také bloudi po bfezich Lethe, nazval éeského filosofa-
pravé pro takovou podivuhodnou driahu vyvejovou pfi-
padné poutnikem za Absolutnem. Jako pfedcasné od-
volany gnostik-myslitel byl poutnikem za Absolutnem
té% basnik, jejz jeho vrstevnici nejcastéji vidali zamést-
nidna relativnostmi i aktualitami politického zipasu
a ¢asto i stranickych rozbreju — VIKTOR DYK. Byl
to jeden z tak &etnych paradoxu jeho bohatého du-
chovniho Zivota.

Aviak Absolutno, k némuz v nejvnitingjsi celle smé-
foval sekulirni duch Viktora Dyka, bylo samou pod-
statou odliné od Absolutna naboZenského, jaké doda-
valo inspirace, sily a jistoty v pFedvilecné dobé ve-
smérnému mysticismu Otokara Bfeziny a o né% se po
prevratu jako o prahorni skélu opfelo barokni kato-
lictvi Jaroslava Durycha. Odvaime se pro Viktora Dyka
pfekvapujiciho a snad i nevkusného oxymora: Abso-
lutno civilni! Neminime mu viak tim zhola upfiti rysy
mystické, bez nichz se Zidny romanticky duch neobejde,
ale jeZ jsou vlastné cizi stfizlivému a racionalistickéemu
karakteru ¢eskému. Jisté viak stavél Viktor Dyk — na
rozdil od stariiho Bfeziny, v némZ dlouho spatfoval
dokonalého protichiudce, i od mlad§iho Theera, s kterym
8i po mladistvych rozporech brzy dobte porozumél —
nad mystikn smrti mnohem vyie mystiku Zivota, my-
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stiku pokrafovini, a pFedeviim, a€ chvilemi strohy
individualista, mystiku spole¢enstvi.

Slulot Dykovo Absolutne, jemuZ nevahal sloufZiti
v denni robot& a v prachu i v dymu boje také jako poli-
tik a publicista, Narod. Mezi evropskymi nacionalisty
a to nejen doby nadi, ale i z klasického obdobi na-
rodni filosofie za romantiky, najde se malo myslitelu
a basniku, kte¥i by s takovou intensitou i sloZitosti
byli prozili problém naroda. V tom se s Viktorem
Dykem, ditétem ohroZeného d&eského Severu, muZe
mé&Fiti leda alsasky hraniéaF Maurice Barrés, rovnéz
basnik a politik v jedné osobé. Barrés souvisel s es-
kym duSevnim‘Zivotem dlouho pted tim, neZ ho, kritky
das pfed smrti, osvobozena republika &eskoslovenska
oficialné vyznamenala. Sotva jest bez vyznamu, 7e si
ho soucasné pro sebe reklamovaly ob& skupiny inte-
lektudlu, jeZ nejmocnéji zasdhly do Dykova vyvoje:
kde#to pro ,Moderni revui* byl to pfedeviim egotisticky
autor ,Nepfitele zakonu“, pfFihldsili se pokrokaFi ze
»Vzdelivaci bibliotéky* k praktickému filosofu narod-
nosti, stojicimu v plné zbreji vyznavaéskym rominem
o generaci ,,Z kofen vytrzené“,

Jako Barrés zachranil se také Viktor Dyk de ideje
naroda pfed onim vnitfnim nihilismem, jemuZ se ve
Francii i v Cechach #ikalo dekadence; podobn& hleda
véFici katolik svou spasu u paty k¥iZe. Oba nachazeli
lék proti hlodavému pocitu osamélosti a prizdnoty
svého rafinovaného a rozpolceného ja v nadosobnim
pojmu néiroda, jenZ pro né& byl hodnotou daleko kon-
krétnéjii, nez spolefenské kolektivum pro basniky a
myslitele socialistické. Zdrojem bezpeéi byla pro oba
jednota krve a kmene, proZivana fysicky, zaroven viak
nepretrZitost tradituiho pokraéovani, které spojuje
pfedky s potomky a slibuje véény Zivot v Fetézu ne-
narozenych doposud pokrevenci, dédicii ducha, pokra-
éovatelu. Tu Dykovo mysterium jednoty a pokracovini,
kterého basnik viak doSel teprve v samé pFedsini
smrti, se na podiv shoduje s pfesvédéenim, jez Bre-
zina vyloZil a rozvinul ve své posledni knize , Rukaeh®,
této velepisni ,rukou nadich, zapiatych v magicky Fe-
téz rukou neséislnych, chvéjicich se proudem bratrské

5



vevs

sily, jez do nich nara%i z dalek, stile mocnéjii tlakem
véku“. Docela po bfezinovsku zné&ji verie Dykovy
wDevaté viny*: ,Nejosamélejii jsouce nejsme sami. —

A élanek pripne se k &lianku Fetézu. — V kladu, v za-
poru, v souzvuku, v zlozvuku — milujice se, nendvi-
dice, — pfijimajice, odmitajice -— jedno jsme.*”

Dykova naciondlni mystika neni nikterak anthro-
pologickou a materialistickou povérou Gobineauu a
Chamberlaini ani jejich némeckych Ziku. Jeho nirodni
Absolutno poZadovale vidy jesté mravni kategoricky
imperativ, ktery by pevné urcoval a Fidil kazdy krok;
tu neznal Viktor Dyk ani vyhrad ani dchylek. Etické
védomi, trvaly mravni zavazek vaéi skuteénosti nad-
osobni, netichylna rytifskd vérnost k barvim jednou’
pFijatym dodavaji tstfednimu pFesvédéeni Dykovu
pFisnosti p¥imo kruté a strohé; mohla spiSe buditi
podiv, neZ svadéti ke skuteénému nasledovini, coZ
prilis dobf¥e védéli a p¥ili¥ neradi pFiznavali Dykovi
politiéti stoupenci. V tom byl Viktor Dyk pravym
duchem severskym, aé jinak vystupoval vefejné jako
odpurce vieho germinského a vérny ctitel Francie,
ad se vzdélal na romanech a bdsnich Viktora Huga a
v tom pokradoval pfimo v tradici Vrchlického. Ne-
vyhrotil nadarmo lyrickou knihu svého osudového ob-
ratu ,Anebo” do kierkegaardovské antitése Enter-
eller; nevloZil nihodou svuj nejosobnéjii smutek do
starosaské povésti o ,KrysaFi“; nenaplnil marng své
nejmohutnéji drama pfes tradiéni Spanélskou litka
dialektikou zcela ibsenovskou. Hlavné v poslednich
pracich Dykovych tuhne a mohutni tento eticky Zivel
a uZiva tu s oblibou sotva nahodile zakukleni a vy-
razu ruského s pfiklonou k Dostojevskému, at bézi
o ,Tajemnd dobrodruZstvi Alexeje Iviny&e Kozuli-
nova®, af o ,,Holoubka Kuzmu*. Na tom pranic nemtze
zméniti okolnost, Ze se jesté€ v pohrobni ,Staré ga-
lerii“ &éte nenavistny ,Portrét Lva Nikolajevige Tol-
stého*, kde svij kruty soud o etické néaplni ruského
slovesného umé&ni ve véku XIX. shrnuje do nesmifi-
telnych dvojversi: Jak kdysi vidélo, tvé oko starce
vidi, — jenZ lidstvo miluje a nenavidi lidi — — s tim
grakem studenym, jenZ véci pronikd — s tim vousem
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muZika, s halenon muzika, — — ZFi§ &elo zbrazdéné
a vraséitou tu lic. — Ze vice chiped dnes, té% nena-
vidi§ vic. — -— Ma pohled zarytce, studeny jako led. —
Krev jeho niroda viak stfiké na portrét.”

Bdsnikovi vrstevnici zpravidla pFehliZeli a podce-
fiovali tuto pFisné mravni, mnohdy aZ moralistickou
sloZku u Viktora Dyka, pravidelné proto, Ze od ,,Konce
Hackenschmidova“ a ,Satir a sarkasmi“ posmévadek
nedet¥il parodistického Zertu, aby uvedl v lehkost
rizné mravokirce a mravni kazatele, jimi% se to za
jeho studentskych let po é&eskych vlastech zisluhou
realismu jen hemiilo a ktefi se jemu samému vy-
datng odvdeéili za duchaplné paskvily v ,Hacken-
schmidovi“. Ale budoucnost sotva ptehlédne, jaky
podil v jeho nendboZenském civilnim Absolutnu méa
privé prvek eticky: kus Ceského bratra odhadnou
asi potomci v bisniku ,,Posla“, a to i ti z nich, kdoz
si uvédomi, Ze by Viktor Dyk proti tomu protestoval,
zapominaje sim, Ze maloktera z &eskych basnickych
knih ma inspiraci eticky 'rigorosnéjii neZ paméatné
»Anebo®.

Prilisna blizkost zpusobuje doposud také nesprav-
nou perspektiva p¥i uréovani vztahu Dykova na-
cionalismu k narodné politickému elanu basniki z ge-
neraci pFedchozich; tradicionalista Dyk dovolival se
jich oviem sam velice &asto, ale spiie jako historickych
autorit neZ_jako zjeva sourodych. Dojista Jan Kollar,
Svatopluk Cech, Eliska Krasnohorska a Josef V. Sladek
pronadeli podobné starostlivé obavy o &eskou véc jako
V. Dyk; jitfili jako on vefejné svédomi a povzbuzo-
vali mravni energii svych krajani; podfizovali pFed
nim &asto basnickou &istotu své tvorby obranné a vy
chovné tendenci, nejednou i s patrnymi uméleckymi
ztratami. Dojista najde pronikavEjii rozbor u mystika
Zeyera dykovsky pocit narodniho smutku i odiud ply-
nouci dykovsky postoj neichylného ryti¥stvi bijiciho
se za Ceské barvy, a u racionalisty Machara dykovské
opovrieni domdci malosti, chabé v odveté i v zipase.
A ptece Zadny z téchto basniki nezaujal k nirodnfmu
problému tak osudové dramaticky pomér jako pravé
Viktor Dyk. S vyjimkou poety jediného: Jana Nerudy.
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Ten pfed Damaikem své muZnosti proZival stejné jako
Dyk 1éta skepse, ironie, nihilismu, aZ se odtud zachranil
ne snad do socidlniho humanismu, béZného v jeho li-
beralistické éfe, nybrz do nidrodni mystiky silného
etického p¥izvuku, kterou prosytil za pozdniho muzstvi
své veskeré Zivotni poslni. ,Viak tolik vim, Ty jsi-li
pii mém boku, — %e srdzem kaidym pevného jdu
kroku. — Tvou ruku libam, k Tohé& vzhliZzim slze, —
zat¥ Tvého zraku ved mne v svéta mlze, — Tvé kiidlo
nadiené mne pfenes pfes propasti, — andéle striiny,
svata lasko k vlasti!“ NeZ, kaZda paralela jest nepfesna
a ofidnd, i kdyZ b&Z o dva bdsniky i jinak pFibuzné,
sobé tak blizké v muZné cudnosti citové, v jadrné
struénosti lyrického vyrazu, v stilém vzdjemném pro-
lindni poesie a publicistiky.

Bude spravngjsi, vyvodime-li basnicky vyvoj Viktora
Dyka z osobnich podminek, danych zéroveir jeho lid-
skou povahou i jeho €asovym prostfedim. Tento Zesta-
tficetilety vyvoj, spadajici do osudového Gseku narod-
nich déjin a plné si ho také uvédomujici, naleZi k nej-
napiatéj§im drahiam v Geské literatufe vibec.

Viktor Dyk, narozeny v silvestrovské nocir. 1877 —
ani to se nezdd byti pouhou nihodou u basnika,
ktery tolik miloval rozmarny Zert a ziroven tak casto
mluvil jako karny kazatel k svédomi svych krajani, —
nazyval se rad ditétem Polabi: ,,Z té teskné roviny,
kde volng teée Labe, — kult nekoneéna vyrost’ v dusi
slabé.“ Nad poZehnanou niZinou domova klidné se
klene mocnd homole Ripu, s ni# osadili podle povésti
Cechové v pravéku svou novou vlast; pravé nad Dy-
kovym rodistém Psovkou stejné staroZitného jména
jako puvodu, zveda se starobyly Mélnik pod svahem,
osazenym drahocennou burgundskou réveu, kterd tu
viak podle hotkych slov trpkého basnika Karlu IV.
zhotkla; jen n&kolik kilometri odtud tihne se narod-
nostni hranice, jiZ se po stoleti Némci snazi posunouti
k jihu, smérem k Praze. Tato okolnost a pohled na
»hory k severu, jichZ vy§ vy&itku chova“, pusobila
ziejmé nejsilnéji na dité nadané, dumavé a blouznivé,
které vyrustalo ve vlaZné pohodé jemné rodiny patri-
monialniho Wfednika a tfebaZe v celku zustavalo ne-
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dotéeno sociélnimi rozpory, prece brzy zaZilo zddech
wkrutého mladi“, jak poznivame z posmrtné shirky
povidek, ktera po pfani Dykové méla miti nazev
w»Imagindrni mladost”. Podobné jako u V. Dyka pu-
sobila blizkost narodniho nebezpeéi o generaci diive
na mladistvého Svatopluka Cecha, ktery vyristal v sou-
sedni krajing za p¥ibuznych Zivotnich poméri: a jenZ
jiz za Cechova mladi proslul jako velky bésnik nédrod-
niho svédomi a nirodni cti. Uétoval-li  vyzraly Viktor
Dyk se svymi studentskymi lety na prazském gymnasiu,
pripominal rid, Ze jeho profesorem déjepisu byl Alois
Jirdsek, velky vypravéé o ndrodni minulosti a jeji
¢inorody obnovitel; arcit uvédomil si sam tento vliv
daleko pozdéji.

V jedné ze svych poslednich prednisek, ,,Ovzdusi
mych studentskych romanu, analysoval Viktor Dyk
mistrné a v historické jiZ perspektivé atmosféru, kte-
rou vdechoval se svymi druhy na vy3iim gymnasiu a
v prvnich roénicich prav. NaleZel ke generaci ironické
a kritické, ktera s diirazem a k pohorieni prohlasovala,
Ze nechce byti nirodni a jeZ se posmivala hlu¢nému a
okdzalému vlastenectvi svych staroCeskych i mladoées-,
kych otcu: velmi emfaticky stavéla obecné blaho lidské
nad blaho ndrodni. Tomu uéili mladeZ nejenom socialisté,
jejichz zésady a organisa®ni snahy pravé tenkrite
8 uspéchem pFechazely z vrstev délnickych na mladou
inteligenci, ale i realisté, ktefi se za vedeni profesora
Masaryka pfeskupovali z védecké skoly v politickoun
stranu. Mladd druZina spisovatelu, ktera po francouz-
ském vzoru p¥ijala prezdivku ,dekadentu” za &estny
nazev, vystavovala svou mezindrodnost na odiv, ironi-
sovala pFi kaZdé prileZitosti starovlastenectvi svych
predchudet a palila samolib& i vyzyvavé viecky mosty
mezi sebou a jimi. Se viemi témito revolucionafskymi
novotafi se stykal Viktor Dyk jesté v dobé&, kdy pro
verejnost slul Viktorem Souékem, a uéil se ode viech.

Podle svych lyrickych zaéatkd, v nichZ skuteéné roz-
pind sva netopyFi k¥idla dpadkovy novoromantismus
zdroveii 8 nihilistickou skepsi a s pfedéasnym, arcif
spife fiktivnim neZ proZitym zhnufenim, byl pfipoéi-
tavin ke skupiné ,Moderni revue*, ale sim citil, co
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pOZde]l vy]adnl v elegii na Karla Hlavaéka: ,Byli
jsme cizi. Hudbu vaSich rytmi ]sem citil. Ale jejich
obsah odlehly byl mi. Jinou mél jsem cestu.“ Bylo to
spiSe osobni pratelstvi neZ umélecké zasady a literarni
vkus, co ho sbliZovalo 8 Arnostem Prochizkou a J1r1m
Kariskem ze Lvovic. Uprostfed éetnych impresionistit
— mluveno slovy kritika skoly — byl jednim z ne-
mnohych ironiki a hyfili-li — podle vlastni antitesy
Dykovy — jeho bésniéti druhové, kupici se kolem Ot.
Bfeziny, v barvich, byl on sim v nich co nejstFidméjsi.
V zadatcich i na sklonu drahy basnické.

Socialismu zustal trvale cizi, a¢ opétovné projevil
Géinny soucit s ob&tmi spoledenské nespravedlnosti
a aé, hlavné v ,Nocich chiméry” a v ,,Domech* vé-
noval udchvatné basné krvavé soustrazné trpicimu di-
téti, zavriené Zené, stridajicimu délniku, ,,na bolest
moha zapomenout vlastni, leé¢ nikdy na cizi®. P¥i tom
setrvaval v individualismu velmi dusledném, ktery se
varuje svalovati na bedra odtazitého kolektiva nejen
moc a pravo, ale i odpov&dnost a obé&ti. Byl z rytify,
ktefi neznaji hrdinstvi mimo zapas osobni a nelekal
se, Ze ho doba zbabéle zkolektivnéla prohldsi proto
za- Dona Quijota.

Zate bylo by nespravmo — a teprve budoucnost
oceni uplné toto vnitini spojeni — upirati hluboké
Dykovy vztahy k realistickému hnuti, pfes Dykovun
osobni nechut k jeho vudcim, vyjadienou tolikrate
bezohlednou satirou a bezohlednym paskvilem. S Ma-
sarykem a s masarykovstvim nejéistdi observance po-
jila ho kromé mravniho rigorismu ostfe rozumova
kritiénost a pronikavy dar analyticky, slozky to, je%
obménovaly zcela zvlaStné romantika v ném. Upro-
stfed romanové invektivy Dykovy na éesky realismus
ze samého sklonku stoleti, ,,Konce Hackenschmidova®,
se éte pamatné druhé intermezzo ,,Vidéni Hackenschmi-
dovo* s mynckou postavou, nazvanou po denisovsku
,,Vyberac kosu* v popredl, mezi literdrnimi podoblz-
nami Masarykovymi zaujimd tento pemysiny portrét
misto pFiblizn& stejné jako Bourgetiv André Sixte
v galerii stylisovanych hlav Tainovych. Obé postavy,
stojici tvdFi v tvaf svym #dkum, hrozi se v mraZeni
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odpovédnosti toho, co pronadi doktor Hilarius k Vy-
béraéi kosu: ,krev tvé krve a myslenka tvé myslenky™.
Satirické ostfi scény se obraei proti doktoru Hilariovi,
jenZ syym pfizemnim pragmatismem zhudlafil a zradil
mistra, za jehoZ dédice se vydaval. K mistrovi, osob-
nosti ,,chimérické a dctyhodné, kdyby nebyla mnoho
ubliZila*, se obraci tragika scény, nebof basnik, piese
viecky vyhrady, pocifuje vnitini zpfiznéni s Poutnikem
k Absolutnu, jenz opakuje tvrdodijné: ,,Narod Chel-
&ického musi baZiti po Nekoneéném.“ Nile#i do poli-
tickych a nikoliv literarnich d&jin, kterak politik Dyk
se seiel a opét rozedel s presidentem Osvoboditelem
a kolik p¥i tom proZil vnitinich bolesti. V dé&jinach
&eské myslenky setrvaji oba — alespohi pro vrcholné
faze svého vnitfniho osudu — uprostfed viech prag-
matisti a relativista jako Poutnici k Absolutnu, a bylo
by velkou nespravedlivosti, kdybychom pochybovali
o upfimnosti slov, jimiZz poutnik Dyk r. 1918 oslovoval
a oslavoval zamysleného poutnika Masaryka: ,,S jedi-
nym Zivym Ziv byl narod celj; — nedojde, chapal,
Poutnik nedojde-li.*

Byla viak politickd skupina, kterd hovéla éim daile
tim vice hledajicimu a zkousejicimu mladému intelek-
tudlovi. Nejprve upozornilo na ni zvidavého studen-
tika hrozné a nelidské pronasledovani policii a justici
za proslulého procesu s Omladinou; pak mu ji pFi-
blizilo dusledné a nekompromlsm stanovisko proti-
rakouské po zruSeni Badeniovych nafizeni a za krva-
vych praiskyeh demonstraci prosincovych; koneéné ho
nadobro ziskala tstfedni myslenka statopravni s di-
slednym vytvofenim &eské samostatnosti i s odvaZnou
vyhlidkou na svétové Fedeni ,katastrofalni®. Tato po-
litickd problematika, pospichajici nedockavé k usku-
teénéni, lisila se svou piikrou pFimocarosti ode viech
pokusi dojiti smifeni s germanofilskym rakouskym
mocnafstvim za cenu vydatnyeh vzdjemnych dstupki.
O podobné pokusy usilovali jak Mladoéesi, oddavajici
se vidy ochotné kompromisnimu aktivismu, tak socia-
listé, zapiisihli edpurci stidtniho prdva; protoZe odtud
domnéle kynula posila pro éeskenémecké vyrovmani
a snad i prospéch socidlnich poZadavka, neskrblili ani
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realisté svym souhlasem. Strana stitopravnich pokro-
karf, chudd poétem, ale bohati obétavym -idealismem
svych stoupencu, skytala mnoho mladému muZi, jenZ
se pravé odhodlal sestoupiti s véZe ze slonové kosti
nedutklivého egotismu a rafinovaného umélectvi na
forum vefejnych zapasu a zachraniti se ze spleenu,
skepse, nihilismu dpadkové doby utékem k hodnotim
nadosobnim. '

Zde se hlasalo, jako kdysi za soumraku reakce upro-
stied stoleti, evangelium krisného ¢inu; zde se Zeptalo,
nejinak neZ za dob Omladiny, o revoluci; zde se v idei
staitniho prava sestupovalo aZ ke kofenum domaici po-
litické tradice, kterou kritické pokoleni bylo opustilo
jako starovlastenecky preZitek. Zde se skryval kus ro-
mantismu spiSe fri€ovského nez havlickovského, jaky
Viktor Dyk sim odhaloval na dné& své dude, roman-
tismu, ktery sliboval vysvobozeni z ,d&su prazdna“,
posedajiciho jako chiméricky upir neci i dny bdsni-
kovy. Ale Viktor Dyk potfeboval plnych deseti let,
neZ se plné piiznal k této politické strang, neZ jako
novindf a hlavn& polemik vstoupil do jejiho orginu
»Samostatnosti, aby posléze stanul za kampani éestné
prohranych mezi jejimi aktivnimi politiky. Byl to po-
vahou plachy muZ: seddval mléky ve spoleénosti a jen
obdas se vmisil do hovoru aforismem, bonmotem, ry-
movanym Zertikem; o svych duvérnych vécech se ne-
zmﬁo,v‘l ani sluvkem a svych obdasnych hmetnych
starosti neprozradil nikomu; k Zendm se choval se
zdrZenlivou tdctou a pozornym rytifstvim, jak ostatné
sv&déi 1 Zenské postavy jeho vypravnych a dramatickych
dé&l, které spiie doprovazi stfibrna melancholie touhy,
snu a zklaméni, nez barevny pfizvuk Zivoéiiné smysl-
nosti. Mél jako skald Jatgeir Islandan v Ibsenovych
»Napadnieich trunu® cudnou dusi, nesvlékal se, bylo-li
jich mnoho v sini pohromadé. Ale podobal se tomuto
severskému prototypu pravého skalda jedté jinym ry-
sem: dostal dar utrpeni a tak se stal basnikem.

Desetileti, které pfedchizi pfed Dykovym vstupem
do aktivni politiky, jest vyplnéno tvrdoiijnym basnic-
kym bledinim; jeZto nilezel k podobencum skalda
Jatgeira, znamenalo to ziroveii kruty soud nad sebou

12



samym. Prvni jeho kniha lyriky, p¥ipsana v sebeironii
vlastnimu jino¥skému pseudonymu Viktoru Souckovi,
sluje liturgicky a zasmusile ,,A porta inferi, a opravdu
mladistvé basnéni Dykovo temeni z podsvéti podvé-
doma, z pekla halucinaci a tzkosti, z oéistce skepse
a vysméchu sob& samému; nezapometime, %e pravé
tehdy — dlouho pfed Freudem — vyvozovala p¥edvi-
davd Zkola ,Moderni revue® za pomoci St. Prazyby-
szewského svou teorii ,nahé duie” z iracionilnych
oblasti podvédomych. Posméiny nizev drubé sbirky,
»oila Zivota® chutnd po dekadentni naladé na sklonku
stoleti; neni viak bez pFichuti osobivého chlapectvi
blaseovanost, opakujici si vlastné p¥ed branou Zivota
predcasné ,tetigisse, periisse®. V t¥eti éasti této lyrické
trilogie, v cyklu ,Marnosti, neskryva basnik (,tak
uprostied své generace stojim: duch, ktery neguje!*)
nihilistické dusledky svého pesimistického poznani, za-
roveii viak p¥ihlauje se v ,,Pisnich z Montblancu*
nadosobni zdjem o otazky i zédvazky néarodni cti a na-
rodniho svédomi: ,,A zvlaStnim smutkem dnes méa duie
chora. — Francouzsky: Montblanc. Cesky: Bili Hora.
— — Pod ledem mrivola mne upoutala. — Nérod ten
vstal. Cest ale nepovstala Jist& lze za basnikovy po-
dobence v této lyrice povaZovati rytife smutné postavy,
Turgenévova Rudina, Huysmansova Durtala, Garbor-
gova Grama, ale pod stilymi souboji rozumu a citu,
nadSeni a posméchu, ilusionismu a zklamdni se hybe
touha po Absolutnu a Zizehi po &inorodém uplatnéni —
dekadence jest tu hlavné jen doboveu maskou.
Lyricky vyraz Dykuv trpi prozatim beztvarnou anar-
chinosti, zlomkovitosti naértu, prupravnym zadateé-
nictvim a jindy také literdrnosti, jejiZ odvozenost se
promita stilymi nariZkami, pFimymi neb zakrytymi
citity a vyumélkovanymi slovnimi h¥i¢kami; ostatné
Viktor Dyk byl vidycky poeta doctus. Pies toto kie-
covité hledani slova byla ihned patrna silnd osobitost
slohu lyrikova, v ném# F. X. Salda nardéz uhodl
skvélym paradoxem ,basnika, tfebaze basné jeité ne-
vidél®, Zde hlisilo se cosi celou podstatou jiného, nez
co bylo povaZovino za vrchol &eské poesie let deva-
desatych. Literarni revoluce za vedeni kritiku evrop-
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ského rozhledu, ktefi viak tporné zneuznavali domdci
tradici, vypovédéla boj rétorickému i dekorativnimu
Zivlu v basnictvi; to sméfovalo stejné proti Jaroslava
Vrehlickému jako proti Svatopluku Cechovi. Ale tytés
prvky dosly v obnovené a zdokonalené podobé& vzkii-
feni v obou basnickych mistrech mladého pokoleni,
v impresionistovi Sovovi a v symbolistovi BFezinovi.

Teprve Viktor Dyk — vedle stariiho a umélecky na-
mnoze pochybného J. S. Machara, ktery €asto odpuzoval
vnit¥nim suchopirem a stfizlivosti — byl lyrikem bez re-
toriky a dekorace, vyrazu co nejstruénéjsiho a nejispor-
né&jsiho, vypointovaného do britkych kontrasti a pie-
kvapujicich apercus. Podobn& jako Slidek, Neruda,
Celakovsky, t¥i zastupei nejjadrn&jii domaci tradice, uéil
se Viktor Dyk vydatng& od prosté lidové poesie, ale spise
neZ na piseri, kterd jeho nemelodické povaze zustavala
cizi, navazovala jeho epigramaticka dikce na lidova Fi-
kadla; neodpiral ani gnomickému Zivlu pfistup do své
lyriky. Vytvafel si éim dale tim uvédoméleji, ano vir-
tuosnéji, zcela osobity sloh, kterého nevihal uZiti i ve
‘sloZitych a jeho vrstevniky zavrhovanych formach, na
pf. sonetu. Osou Dykova basnického vyrazu zustiva
antitésa; vybrouena a obéas i ptebrouienia do kraj-
nosti 'a mnohdy zesilena obraty oxymeorickymi i slov-
nimi h¥i¢kami; rym paradoxni a zhusta burleskni zvy-
fuje Géin kontrastu v myslence i v jejim verSovém pro-
jevu. KdeZto rytmicky nestroji Viktor Dyk odvaznéjsich
a zajimavéjich pokusu, jest v uméni rymu vedle svého
protichidce Bfeziny nejvétiim objevitelem a tvurcem
mezi svymi vrstevniky a to nejen zdruZovinim slov
ruznyeh kategorii mluvnickych, nybri také neoteka-
vanymi a p¥ekvapujicimi spojeninami vyznami a zvuku
z oblasti sob& nejvzdalen&jiich; v rymové grotesce se
uéil asi od Havlicka.

Viecky tyto prostfedky basnické ukazuji k prevaze
strijného dmyslu i dimyslu nad spontanitou, jeZ by
se projevovala silnou melodickou vlnou a obrazivosti
kypivou, ba nespoutatelnou v chvilich mocné inspirace.
Viktor Dyk, jinak tak negoethovsky, komandoval svou
poesii a jenom v pFipadech zcela vyjimeénych oddéval
se cele a bez vyhrady jeji milosti. Rad osnoval vétsi
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basnické cykly motivicky jednotné a leckdy i formalné
sourodé, ale nedovedl se ubraniti, aby do nich vni-
kaly Zivly heterogenni, mezi intimni lyriku verSované
tasové komentife, do pokusi o basnickeu objektivi-
saci projevy prileZitostné, po bok lyrické kontemplace,
popévky a improvisaéni hfi¢ky. Tim trpi nejen valeéna
tetralogie se svym doplikkem ,,Podle cesty®, ale i zd-
mérné komponované ,,.Noci chiméry” a pak z posled-
nich let Dykova Zivota ,,Domy*, ,,Stard galerie®“ i ,,De-
vatd vina*.

Rikadlova metoda rozeného epigramatika p¥isla velmi
vhod verSujicimu satirikovi, jehoZ prvni nevdzané a
odvainé slehy se ¢&tou jiZz ve starfich roémicich ,,Mo-
derni revue®. V knize ,,Satir a sarkasmu* si béfe Viktor
Dyk na musku hlavnég literaturu a zaFazuje sem své ne-
odolatelné vtipné ,,epitafy*, pfekonavajici étenafe darem
syntetické, zpravidla jizlivé, ale pfi tom zibavné ka-
rakteristiky. V ,,Pohadkich z nasi vesnice”* a v obou
mensich povileénych publikacich veriem, ,,Pan posla-
nec* a ,,Zp&vy v boufi“, zvuéi struna politickd. Sou-
vislost s Havligkem, ale i s Macharem jest patrna: ani
Viktor Dyk neset¥i osob, béZi-li o nadosobni véc a nepro-
miji svym odpurcum vedle omylu v ndzorech a &inech
nikdy pukliny v karakteru a smésnosti ve vystupovini;
na rozdil od anonymni a typisajici pfedbfeznové sa-
tiry langrovské a koubkovské, kterd oZila a umélecky
vyzrila v Cechovych verSovanych bachorkiach a v roji
epigramu Nerndovych, jmenuje vidy osoby a véci
plnym jménem. KdeZto se v polemice jak literdrni,
tak politické jevival protivnikem velkoduinym, ktery
umél odpouitéti a neodpiraje poznané pravdg, ochotné
podal b¥valému nepfiteli ruku k smifeni, Sermoval
jako satirik éasto bez rukavic a nenechival v soustfe-
déném stiehu nevyuzity slabé chvilky partnerovy..

Od zaéitku bylo patrno, %e Viktor Dyk sotva vy-
stadi s lyrickou formou, je%Z sice byla jeho nejvlast-
néj¥im vyrazem, ale nehovéla ani jeho potfebé poda-
vati kritiku doby ani jeho touze formovati osudy.
I nachézime ho hned na poditku drihy mezi drama-
tiky a vypravédi. Nesklidil tu nardz dspéchy. Prvni
dramatické pokusy Dykovy vznikly ze snah o ,intimni
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volné jevisté*, které ze Strindbergovych popudi roz-

vila némecka Moderna a jez v kruhu ,,Moderni revue®
u nds dodly ohlasu. Ale z t&chto proverbi a monologu,
které basnik sim nazval pFipadn& ,tragikomediemi®,
nehldsi se snad psychicky naturalismus, nybrZ naopak
stylisaéni 1sili, nevyhybajici se ani schematisaci.
Scénické postavy Dykovy nekypi individudlnim Zivo-
tem a az na feerického ,,Kouzelnika®, o némZ basnik
pracoval mezi dvacatym a dvaadvacitym rokem, ne-
pretékaji lyrismem ; jsou namnoze jen mluvéimi funket,
symboly idei, odosobnénymi hraéi v dialektickych
partiich, jaké vainivy Sachista Dyk miloval i na jevisti.
Kromg stilého ,koketovini s koncem® upozoriioval
sam v nich dodateéné se lzvlastnim dirazem na ,,protest
proti omezenym obzorum a nizkému stropu nad hlavou,
na Zivou a neutuchajici snmahu p¥ekonati citovou i roz-
umovou malost”.) To &ini zajimavymi i jeho scénické
drobnustky, jako ,Episodu“, ,,Smuteéni hostinu“ a
,»Premieru®, kde dovedl do nejmensiho &asového i dé-
jového prostoru sméstnati nejvice osudového obsahu —
epigramatik také v dramatu.

Romantické polosvétlo, mystika Zivota a snu, soumrak
paradoxni nalady cloni i pozdé&jEi hry Dykovy: k du-
mavému mysteriu jinodstvi, ,Kouzelniku®“, pfibyl ne-
dlouho pf¥ed étyFicitkou dramaticky rozbor snu a jeho
osudového desahu ,,Veliky Mdg® a o pét let pozdégji
slunnd satira na Zivotni malost v rdmci polobichorkové
veselohry z &eské vesnice ,,Ondfej a drak*; v pozdnim
»Zapomnétlivém* se pohadkové a realistické, burleskni
a obrazné prvky neshlukly v uceleny tvar. Ale z chmur-
nych, nizko visicich mraéen se u Dyka dramatika vidycky
blyska: ostrym chladem osvétluje vybrouSeny aforis-
mus situaci ; postavy seskupené paralelné tvofi partnery
dialektického zdpasu, jehoZ zbran&mi jsou dialegy, vy-
pointované epigramaticky, a stichomythie, potlacujici
zbyteénd mezivéti; ne nepravem si vzpomnél pronikavy
znalec starého i nového divadla p¥i Dykovych hrich
na primitivismus loutkovych her, na n&z zvlast& nedo-
cenény ,,Ondfej a drak® zcela védomé navazuje.

Dvé z velkych dramatickych skladeb Dykovych maji
historickou liatku a ob& vaii ji z epoch, které mély
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pro Dyka zvlastni vnitini vyznam a které zéroven sou-
visely velmi Zivé s pFitomnosti. Pobélohorska hra
s diimyslné napovédénou postavou Valditejnovou v po-
zadi, ,,Posel®, nesoudi jenom &eské povstani XVIL. véku,
které se pro radikalismus &eskobratrského, zcela trpného
kiestanstvi neodvaZilo odvety, nybrz uvaZuje — tplné
v duchu ,katastrofalni“ politiky strany statoprdvni —
o moZnostech a vyhlidkdch é&eské budouci vzpoury:
nepropasl by opét néarod ,,pFilis spravedlivy*‘ pro fantém
humanity a pro zahubny odkaz Cheléického o neodpi-
rani zlu pFileZitost osvobozeni? Zda se velmi pravdé-
podobnym, Ze v postavé starého éeskobratrského pis-
mika Tomaie¢ Roha pomyslel Viktor Dyk r. 1907 na
T. G. Masaryka, ale neminulo deset let a musil po-
znati — nikoliv nerad —, Ze se v rozhodné chvili
Seskobratrsky emigrant z rodu Komenského zachoval
opaéné, ne? predpokladal a Ze, nesnaZe se podF¥iditi
dobro narodni dobru lidskému, sahl po medéi, aby zlu
od{giral. ' .

Viely ctitel Victora Huga, umny a osobity pFebasiiova-
tel Baudelaira, Verlaina a T. Corbiéra, zamygleny navitév-
nik Pa¥iZe miloval Francii a'pFemital o jeji velké revoluci
jako vlastnim vychodisku a ziroveni pfedobrazeni novo-
dobych d&jin, pozvolna kolem basnikovy tficitky vzni-
kala misto cyklu zosnovaného pévodné étyFdilné ,,Revo-
luéni trilogie‘ o dvou aktovkach ,,Ranni ropucha® a ,,Po-
razeni” se stfednim ,Figarem* o dvou jednanich. Ve
hrach, jejichz aforisticka dikce, provedena velmi dusled-
né, se opfela o francouzského bliZence Dykova, moralistu
Chamforta, neilo oviem o pouhou malbu dobového
ovzdusi, ani o pokus ,,pFedstaviti svétové velké drama
intimnim dramatem nékolika vyznaénych osob*,jak sviij
zamér formuloval sdm basnik. Tragického ztélesnéni
se domahal rytifsky pocit ,,vietrix causa diis placuit,
sed. victa Catoni®, a po scénické formé& prahlo ironicky
bolestné poznani, id kazdd revoluce dospéje jinam, neZ
chtéli jeji plivodcové, jeito luza znecisti a zneucti
kaidou ideu,. Tak minil Viktor Dyk r. 1909 a nemi-
nulo deset let, aby poznal, e se nemylil:iéeské revo-
luéni myilenky Fijnové zmocnili se jeji pFiZivnici a
pozdni vyuZitkovatelé z rodu Paula Verta, zvaného
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Figaro, a basnik ze své lavice v Ndrodnim shromaZdéni
mohl leda povzdychnouti: »wOvedenych moino litovati,
neZ svadeu nikdy ne.;

Dramaticka inspira ’ie Dykova se obeila zfidka bez
pomucek literirnich; ve svém vrcholném dile se opfel
dramatik védomé a oteviené o slavné dilo svétové
poesie. Cenili-li si prvni pfekladatelé a ilustratofi u nés
na romanové velebdsni Cervantesové hlavné strinku
groteskni, pochopil Jar. Vrchlicky i jako poeta i jako
kritik pronikavé obecn& lidsky deosah ,.Dumyslného
rytite* se vii jeho tragikou, a Viktor Dyk pojal ve
svém ,,Zmoudfeni dona Quijota* svou #panélskou pFed-
lohu jako prototyp osudové tragikomiky ilusionismu.
Uzil vSech afinnych prostiedku svého dramatického
uméni, aby kypivou #ifi renesan&niho vypravéni Cer-
vantesova uvedl na nékolik sporych, ideové déjovych
linii pnmo gotlcke splcatostl a ostrosti: omezil co
nejstFidméji podet osob vesmés funkénich a symbolic-
kych; vyhrotil viecky vyjevy v dramatickou dialektiku;
podmaloval dialog s jeho zvlaitni smési rozmaru a za-
dumdéivosti pregnantnimi dvojsmysly. A tak se rozie-
fuje pfed divikem dstfedni tése romantika, ktery ne-
muZe a nechce Ziti bez oSemetné vaihingrovské klau-
sule: als ob. Uzdraveni z iluse, zmoudfeni skuteénosti,
strzeni zdvoje Majina s tvéi’-e Zivota, tof marnost, smrt,
mlceni.

,,Zmoudrem dona Ql.ll]Ota, byla jedina hra Dykova,
jez méla opravdovy uspéch; stala se také meznikem
v déjindch reZijniho uméni deského. Divadla i divici
zustali lhostejni i k dilum tak graciosnim, jako jest
scénickd bachorka ,,Ondfej a drak®, snad pravé pro je-
jich vyrazovou origina!nost, a basnik, musil raziti o di-
vadelnich osudéch svych her hotky aforismus: ,Nejsou
k necti mné, ale ke cti ¢eského divadelnictvi nejsoun.”
I neni divu, Ze v pozdgjsich letech zraly dramatické
pliny Dykovy jenom pomalu a takika vzdorné: dsmév-
ny ,,Zapomnétlivy* dosihl po priutazich vice ne? desiti-
letych, nedlouho pted basnikovou smrti, podoby jenom
provisorni; zachmufené ,,Kruté dité“, kotenl jesté mno-
hem starfich, zustalo vubec nedokonéeno, aé Viktor
Dyk stale citil potfebu likvidovat své sliby. ,.Ale necitil
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konee konel potieby vnucovat se.” Vzpomeiime, Fe
gcela podobné mluvili o svych zkuSenostech s Narod-
nim divadlem dramatikové-basnici starSich generaci,
Zeyer a Vrchlicky, ktefi rovnéZ nedovedli pochopiti,
#e nédrod vystavél divadlo sobé, nikoliv viak svym bais-
nikam..’

Z mladistvé présy Dykovy, kterd vykazuje samostatny
svazetek jiZ v autorové roce é&tyFiadvacatém, naleZeji
budoucnosti spife povidky neZ rominy. Ve sbirkach
»Huéi jez a jina présa“, ,Pisné o vrbé“ a ,Piihody*,
k nimZ pozdéji pribyl formové sourody seditek ,,Zly
vitr a pohrobné ,Mladost®, ¢teme short stories ne-
velkého rozsahu, psychologicky prohloubené, kde v trp-
kych pribézich lasky a nevéry, pratelstvi, osamoceni,
zrady a odpuiténi pronikd paradoxnost lidské povahy
a lidského osudu. Na erotiku, zbavenou skoro vesmés
smyslného pFizvuku, padd zpravidla ‘stin marnosti, a
smrt, vérna ale nelitostnd spelupracovnice Zivota, roz-
fukuje ledovym svym dechem iluse, které si jako ba-
revné zavoje utkal ¢lovék kolem své existence. A prece
v téchto ,,povidkdch o zlodinech a povidkich o mrtvych®
neni, pfes kazdodennost jejich namétl, pranic banal-
viho: pastelovd kresba a stfidmé nanesené lehounké
harvy odialy v ruce mladého mistra novelisty viednosti
jeji tihu a lhostejnost reality.

Z osnovaného roménového cyklu ,,Akta ptisobnosti Cer-
tova Kopyta“ byly provedeny jen dva dily, ,,Prosinec* a
»Konec Hackenschmiduv*, pro historika sice dokumenty
prvniho ¥adu, ale umélecky knihy nevyzralé a chaotické.
V sypkém ramci studentskych kronik s romanesknimi
efekty, v nichZ kritika odhalila ohlasy romanovych dél
Victora Huga, pfedvadi spisovatel zajimavé typy mladych
muZu a Zen, ktefi proZivaji na sklonku stoleti vzpla-
nuti a dohasinini nirodné . politické revoluce, odnae-
jice si z tohoto boje nezacelenou jizvu v dufi. Na
impresionisticky nadrtnutém pozadi se sugestivnimi
jednotlivostmi se rozviji zcela zvlistni, znacné nesou-
rodé podani, tu sZiravé kritické, onde nadneiené pathe-
tické ve zvlaitnim oparu elegické precitlivélosti, ktera
se podivné obriZi od burlesky studentskych Sprymu,
provazejicich nekoneéné diskuse s problematikou zhusta
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naivni. Basniku se nedostdvalo Zadouciho odstupu od
latky. Po dvaceti letech se vratil k témuZ okruhu
znovu, ale jako vyzraly muZ laskavého humoru, jenZ
chipe a odpousti, kdyZ jinosské Zaly a pochybnosti
piebolely. Povahopisna studie o é&eském atvaru c. k.
servilismu, ,,Maj pritel Cehona*, nepfekratuje hranice
typologie, zato ,,humoristicky rominek z doby Omla-
diny®, - pfimykajici se jiZ v nizva k letopisim Cer-
tova Kopyta, ,,Prsty Habakukovy®, nalezi k nejrozkos-
néjiim pracim Dykovym vibec — dsmév, s nimZ podal
setkani studentika Rorejse-Habakuka s vévodou Albou,
ukazuje ke stupni objektivisace, o jakém se spisovateli
,,Hackenschmida* ani nezdalo.

. Udalosti z dé&jin. Omladiny i jejich dozvuku naleZely
k nejsilnéj§im zaZitkum Dykovym a domahaly se v jeho
nitru stale zpracovani romanového ; osobitou a tragickou
transfiguraci jejich nachizime na pf. ve velké smer-
dakovovské episodé ,,Tajemnjch dobrodruzstvi A. I.
Kozulinova®. ProZitek ten leZel i na dné rozlehlého a
vyznamného roméanovéhe planu Dykovych muZnych let,
uskuteénéného viak sotva z poloviny, ,,Désu z prazdna“
a vydaného ve zlomcich a% z pozistalosti, ,,Horror vacui®
byla myslenkovd a mravni choroba vlastni, nihilistické
generace Dykovy, kterou minil analysovati a romano-
vim dé&em dolo%iti na Emilu Sarochovi, typickém
Oblomovovu ¢ Rudinu z vlastniho Zivotniho okruhu.
V zachovanych iryvkovityech povidkich Emila Sarocha
ma nehrdinsky hrdina, ztroskotanec v lasce i manzel-
stvi, spiSe podobu literirniho diletanta bez tspéchu
i bez vnitfni radosti, ale zdd se pravdépodobno, Ze
mél silné diletovati i v politice a tim se pFidruZiti
k stolokruhu Certova Kopyta za obdobi Omladiny a
snad i pozdé&ji za éry statopravniho radikalismu. Nemél
se dokonce dozZiti také ndrodniho osvobozeni a okusiti
hotkého poznani, jak nevlidn€ vyhliZi vyplnény sen
maximalistického romantika ? K tomu ke viemu zda
se ukazovati prvni dil skladby ,,Déd Viclav Saroch®,
vypracovany na samém sklonku basnikova Zivota své-
Zimi silami vypravéce velkorysého, jemuZ stile tanul
na mysli historicky romdn velkého slohu. Osmactyfi-
catnik se zfejmymi rysy fri¢ovskymi, Emilav déd Vac-
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lav, jenZ se doZije netoliko punktaci, ale i pfichodu
realismu a pokrokového hnuti, jest ve svém roman-
tickém ilusionismu pravym opakem soumraéného a
skeptického nihilismu  vnukova; sebeklamavymi pte-
ludy, odvahou neodpovédného dobrodruzstvi, stalymi
nibéhy ke krdsnym é&intim, dovedl pFehlusiti v sobhé
hlas ,,désu z prazdna®, jaky se jiz v jeho generaci ozyva.
Cely roman déda Vaclava Sarocha, zality Servanky Zi-
votniho zdpadu s jeho atmosférou odpusténi a nasy-
ceny hlavné v zavéreénych kapitolich melancholickou
poesii blizkého konce, tihne k typisaci a to dokonce
v evropském rameci, kde bé%i o pfedstavitele Mladého
Némecka po revoluci; nad erotickymi partiemi, cud-
nymi ve svych napovédech, jest rozprostfena bolestna
néha dobrovolného utrpeni z vin jiz neodéinitelnych.
Aviak po ,Dédu Viclava Sarochovi® ,,Vnuk Emil
saroch® jiZ nenasledoval, a spojitost celku s dé&jinami
mlideZe pokrokarské nebyla zjednina; piese viecky
nabéhy se letopisec Certova Kopyta nevyrovnal s tistfedni
zkuenosti svého jinoSstvi uméleckym dilem, jeZ bylo
jeho nejuslechtilejsi ctiZadosti.

Kolem tficatého patého roku basnikova nabyva jeho
literdrni i politicky profil pevné vyraznosti, a dosaZena
zralost jest patrma, V _tiché, mrtvé zitoce ztracené
Bohu, ztracené i svétu*“ byl z nejrozhodnéjiich akti-
vistu. Jako &inny politik vstoupil do radikalné pokro-
kové strany a prodélal za ni zapas o poslanecky man-
dit s ,kompaktni majoritou*. KdyZ v ném jako Ibsenuv
doktor Stockmann, ,,nepfitel lidu, podlehl, vydal akta
onéch. ,Prohranych kampani mise v nich kifehkou
lyriku se suchopdrem volebnich protokold.. Vedle no-
vinafské ¢&innosti v politické ,,Samostatnosti** ujal se
i Fizeni beletristického ,,Lumira®“, zde tradicionalista
literarni, jako onde tradicionalista politicky. Podnikal
cesty po Evropé, urovnal pFiznivé svij intimni osud, pro-
ménoval basnickou improvisaci v soustavné dilo, rostou-
ci organicky. Jeho hlas se staval autoritou na vefejném
foru, bylf to hlas disledného etika a nesobeckého ma-
ximalisty, ale i vice: hlas svédomi niroda a zemé, po-
svéceny shodou s hlasem déjin.

Umeélecka zralost Dykova projevuje se v tomto ob-
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dobi krajnim vsilim o basnickou objektivisaci a zdi-
raziiovanim konstruktivni zasady, kterd podfizuje prvky
obrazné i sloZzky proZité potfebdm funkénim. Priblizil
ge tim snaham literdrni mladeZe, jeZ mohla miti vzor
ve vyzravajicim mistru, kdyZ uskuteéiioval z vnitim
nutnosti poZadavky a zasady, odchyliv se jiZ nadobro
od toho, v éem tkvély jeho vlastni poéatky, souvisici
8 ,,Moderni revui“. A¢ lze tento purismus, odvraceny
ode vii dekorativnosti, sledovati i v Dykové dramaté
wZmoudfeni dona Quijota®, byla jeho pravym polem
u Dyka epika a to nikoliv novela, o jejiz zhutnéni
usilovali tehdy Fr. Khol, Fr. Langer, K. Capek, nybrk
povidka verSem, péstovand od Machovych dob u nis
velmi horlivé a% po Zeyera a Cecha, ale leici poz-
d&ji — 8 vyjimkou jediného Machara — v dceském
basnictvi ladem. -

V roztfisténych a zamlZenych dvou skladbickach,
shrnutych pod spoleény nazev ,,Bufiéi®, si s formou
jedté nevi rady; ale jiZ v romantisujicim cyklu ,,Mila
sedmi loupeZnikd* nahrazuje byronskou verSovanou
povidku vitvarem vlastné baladickym, pfes lyrické zbar-
veni a epigramatické zaostieni jednotlivych, uzavienych
&isel; stin Machova ,strainého lesti pana‘ se sklani
k tomuto dobrodruistvi citu a vule, kde vSak Jarmila
jest obmyslnou zridkyni a Hynek se se svou dumou
o smrti a véénosti skryva.

Z hlubin é&eskych lest Zene v ,,Giuseppu Morovi®
nevypocitatelni touha bisnika vnitrozemce na §iré mofte,
do exotické dilky, mezi renesanéni vyboje odvaZnych
dobyvateli svéta; ani kontemplativnimu Vrchlickému
a mystickému Zeyerovi nebyl tento postoj nezniamy.
Ale 8 Janovanem Giuseppem Morem, jehoZ syn ma
slouti Cristoforo, neplavi se po jiZnich mofich ani bla-
hoslavend zvidavost jako s Marcem Polem u Vrchlie-
kého, ani milost boZi jako s Brandanem wu Zeyera;
jeho spolucestujici na cesté, kde ztroskotani a ztrity
pfevazuji, sluji vina.a poznani, aby s nim na konec
zustala tizkost z poslini, stile nenapln&ného: chystaje
se na velkou cestu do Janova, opakuje si Moro hlo-
davou otazku: ,,Unese svuj tikol poutnik Moro ?* Jake
svému hrdinovi, jenz jiZ nechee cititi slanou pFichut
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mo¥i, ani vnimati svétélkovani ofemetnych dailek, uklada
basnik i sob& samému navrat domi a jako Moro pfi-
pousti si také sam, Ze pfed branou domova a v cesté
k dokonanému iikolu stoji smrt; tim i silnym motivem
viny souvisi s ,,Giuseppem Morem* Dykova nejhlubsi
skladba epicka, -,,Zapas Jifiho Macka®.

- Za prvnich let valky, kdy na nas doléhala predeviim
ukrutna skuteénost vééného umirani, se Viktoru Dykovi,
ktery rad, jako Alferi, hrdina jeho mladistvé présy
»Huéi jez*, vystupoval s pésou a v masce ,,ceremoniire
smrti*, smrt zkonkretisovala, odloZivii viecku hravou
zajimavost piijemné driZdici jinoSského romantika;
¢im pevnéji se odhodldval, aby jako Fadovy vojik vstou-
pil do siku Zivota, tim wplné pfestiva koketovini se
sensaci smrti... stala se mu véci prili§ vidZnou, Tehdy
piSe, opét v ttvaru baladického cyklu, ale tentokrite
ve slohu ostrych a drsnych selskych dfevoryti svij
»Zapas Jifiho Macku®, tématickou to - sonatu smrti.
Véren doméci myslenkové tradici, kterd tsty Zeyero-
vymi pfed nim a slovem F. X. Saldy i Karla Capka
po ném odpovédéla odmitavé na methusalemsky &
spie ahasversky poZadavek mnesmrtelnosti lidské, ne-
diva za pravdu palidatému sedliku z Polabi, minicimu,
Ze lze smrt pfelstit a pfekonat. ObtiZen vinou, vzta-
huje na sebe Jifi Macku posléze ruku a umira, aniz
pochopil po kiesfansku smysl smrti, jako zprostfedko-
vatelky Zivota vééného; pada, kdyZ vyrostl eticky, ani%
dozril niaboZensky. V tomto smyslu Ize uZiti o Dykové
stanci smrti“, jemuZ nechybi pevni kresba holbeinov-
ska, onoho epitheta, jeZ v dob& purismu tésilo se u mla-
deZe zvlastni oblibé: namétem, provedenim i pojetim
jest to skladba ,.civilni“. K mystickému pFekonani
smrti dospél Viktor Dyk teprve pozdéji, aniZ pro né
nalezl objektivni vyraz epicky neb dramaticky.

- Na wrtholu slohového 1sili Dykova o epické zpred-
métnéni i jeho puristické snahy o formu sevienou a
sporou bez sebe skrovmgjiich sloZek ornamentilnich
stoji archaisticka legenda présou ,,Krysat“, starosaska
prostfedim i litkou, romanticka bolestnym vzyvanim
iluse, &isté dykovskd novodobym pesimismem nad mar-
nosti nejvznesenéjiich vzndtl. Stredovékou latku, i u nas
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zdomdcnélou sugestivnim obrazem Schwaigrovym, pod-
lozil Viktor Dyk symbolicky, kdeZto staroZitnicky ko-
Iorit a prostonirodni pFednes jen lehounce naznadil.
Jeho krysat z Hammelnu se msti na bliZnich za to,
%e byla zrazena a zklaména jeho velkd eroticka tuzba
po krase a lisce, kterou se minil vykoupiti z Gspé&s-
ného, ale prizemniho donjuanstvi — znifen sidm v nej-
duchovnéjsim rozletu, stivi se niditelem svéta, kterym
pohrdi. Kus davného romantického pesimismu z ,,Milé
sedmi loupeZnikii“ se ozvalo nanove z tohoto ,pereat
mundus*; hackenschmidovska ironie zaskfipala ze za-
véreéného akordu o blahoslavenstvi chudych duchem,
jimZ jedinym kyne zichrana; ale stejné jako v sou-
¢aspém ,,Zmoudfeni dona Quijota* klene se nad tra-
gickymi rozpory pfibéhu i jeho symbolického obsahu
mu#na, stoickd resignace. V ,Jifim Macka®, v ,,Donu
Quijotovi®, v ,,Krysafi“ prekonal Viktor Dyk nadobro,
co v ném zistalo z impresionistickych poéitka: roz-
vrhoval své price s linedrni jistotou; podfizoval epi-
sody zamérné logice déjové; modeloval postavy se
skladnosti typologickou. Jako prosaik dospél takto
k pravé opatné metodé, neZ v jaké si libovali impre-
sionistiéti vypravééi pfedeslého pokoleni, Vilém Mrstik,
Josef K. Slejhar, RiZena Svobodova, a tak ,,Krysafem*,
zéroveit s ,,Budeciem* Sovovym a nékterymi povidkami
BoZeny BeneSové ucinil nabéh ke klasické novele. Kla-
sicismus jako tvorebny princip — bez ohledu k du-
fevnim predpokladim jednotlivych nositeld — visel
v éeském vzduchu, kdyZ vypukla svétova vilka, ktera
prinesla s sebou jako sviij sourody vyraz pravy opak
umélecké klasiénosti. Misto pfekonaného impresionismu
vpadl do literatury sloh expresionisticky se viemi svymi
odstiny, MuZnd kazei Dyka umélce mu celkem vzdo-
rovala, ale priavé on se mezi éeskymi bdsniky pejméné
doved] ubraniti tomu, aby do poesie vnikaly fiviy he-
terogenni na ikor tvarové rovnovihy.

Stal pravé v zenitu poledniho zrini jako Znec, klidné
pracujici kosou v slune®ni zafi, kdyZ mu vilka prika-
zala vyméniti néstroj miru za zbrah. Byl pFekvapen
méné neZ kdokoliv z literarnich druhi svétovym vzpla-
nutim, nebof na rozdil od domaécich pacifisti a socia-
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listh pfedpokladal pro éeskou i rakouskou otazku nut-
nost Fefeni katastrofalniho, jak jest patrmo z jeho ob-
ziravych a proziravych stati, zahrnutych dnes do prv-
niho svazku ,,Vzpominek a komentaia‘; zvlasté spisek
ze sklonku roku 1912, ,,0 Balkanu a o nas“, shrnuje
in nuce ¢eské tzkosti a nadéje, jez jako hlas basnické
Kassandry byly verejmosti preslechnuty. Od zadatku
valky volal v neofekdvané shodé se svym ddvnym od-
pircem T. G. Masarykem, pohlieje na zapas CtyFdo-
hody s ustfednimi mocnostmi: Ted nebo nikdy! Jeho
kierkegaardovsky nepodminéné a fricovsky resolutni:
Bud — anebo stalo se po privu- proslulym: bud se-
trvame jako politiéti nevolnici ve svazku Rakouska
uplné zavislého na Némecku, anebo zvedneme brannou
revoluci proti habsburskému mocnafstvi po boku &ty¥-
dohodovych spojencii. Druhy dil ,,Vzpominek a ko-
mentaia” s dopliujicim je svazeckem ,,Inter arma*
zachoval pro budoucnost Dykova literarni a publici-
stickd akta této velké kampané, aby bylo patrno, Ze
nirodni odboj za Dykova a Rafinova vedeni se smi
svou uéinnosti 1 promyslenosti méFiti se zahraniéni ¢in-
nosti Masarykovou, Benedovou a Stefanikovou. Pro dali
politicky vyvoj Dykiiv, ktery s pfibyvajicimi lety a tuh-
noucim tradicionalismem obracel stile uréitéji napravo,
byl zvlast€ rozhodujici smir s mladodeskymi politickymi
odpurci, jakmile se vzdali rakouského aktivismu a
zvlasté s Karlem Kramafem; ze zastavené ,,Samostat-
nosti* prestupuje Dyk jake hlavni spolupracovnik do
»Néarodnich Listi“, aby v nich setrval do smrti. Ne-
pfimo tyto akce valeéné doby, jeZ ve svych disledcich
byly pro rakousko-uherskou #i5i plny nebezpeéi, ale
pfimo podezfeni vzbuzené u vojenské censury my-
stifikaénimi narazkami v ,,Tajemnych dobrodruzstvich
Kozulinova* ptivedly Viktora Dyka jako velezradce na
pul reku do posadkového vézeni ve Vidni; nejedna
z basni, zvlasté knihy ,,Okno®, vznikla doslovné e vin-
culis. et carcere. Vzpominkovym dokumentem ze Zalife
jest ,,Tichy dim“, jejz by bylo pouéno srovnati po-
drobnéji se soudasnym ,,Kriminilem* Macharovym,
vzniklym za podminek skoro totoZnych a prodSenych
stejnym presvédéenim politickym: o¢ jemnéjsi a lyric-
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téj5i jest Dykiv vztah k lidem a k osudu, o0& odstiné-
néjéi jest jeho elegicka intonace, o€ lehéi a vzdudnéjsi
jest jeho kresba neZ utoény zpisob prudkého realisty,
ktery se nikdy nedostane pfes makavy genre a jemui
mimodék vznikaji pod rukou nikoliv bdsn€, nybri
vtipné a kousavé feuilletony!

- Za vilky agitoval Viktor Dyk lyrickym-verfem, kdyz
mu bylo znemoZnéno agitovati novinaisky, ale pravé
v této zkouSce, pro umsélce tak nebezpeéné, osvédéil se
basnikem opravdovym. P¥iklad Barbierovych ,,Jamba*
a- Hugova ,,Hrozného roku® zesilil jeho vymluvnost,
aniz poru$il jeho nejvlastnéji sloh z prekvapujicimi
pointami, Géinnymi antitésami a pisobivymi zdmlkami;
neklamny pocit, Ze mluvi jako hlas s kolektivniho vé-
domi a svédomi za cely zastup a k celému zistupu,
dodaval mu, kdysi strohému individualistovi, v téchto
basnich doslova prileZitostnych, bezpecné sily vyrazové.
Jsou shromazdény ~— ale i prostoupeny versi zcela riizno-
rodymi — v lyrické tetralogii: ,,Lehké a tézké kroky*,
»Anebo®, ,,Okno*“ a ,Posledni rok* a viecky maji
melancholické pozadi Zivotni: luhy mladosti kvetou a
voni daleko za pfitomnosti, vzpominky na rozpaky
a pochybnosti jineSskych let procitaji, drazi mrtvi se
obraceji s povzbuzujicimi otizkami k Zivému mluv-
¢imu, rodnia zemé sama chape se slova, aby svému
synu pripomnéla samozfejmou povinnost. A tu. pise
Viktor Dyk svou nejdramatiétéjdi lyriku skladnych
zkratek, své epigramatické zpovédi mravniho rozhodnuti
a pfekonaného subjektivismu, sva monumentilni po-
slani jakoby tesand do kamene, Ze se vedle nich zda
vlasteneckopolitickd poesie nejen Cechova, ale i Ne-
rudova mnohomluvnou, Slidkova pisefr i znélka naiv-
nimi a Macharova invektiva pfizemni: svou diagnostikn
narodni situace tésné pred vilkou ,,V mrtvé zdtoce
(,,Lehké a t&zké kroky*), svou chrabrou elegit .,Na
hrob neznimého* a vyznini rozhodnuti na prahu
destné muZnosti ,,Cestou podél potoka* (,,Anebo*),
svou dantovskou visi vlasti, jeZ se méni v Zivé své-
domi, ,,Zem& mluvi“ (,,Okno*) a posléze svou ,,Piseii
noci 29. Fijna* (,,Posledni rok*), kam dovedl vloZiti
zavazné drama povinnosti, zrozené pravé z pocitu 5tésti,
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Nestaéi Fici, Ze zde vSude stoji za politickym basnikem
cely ¢lovék; tu se rysuje za osudovym tsekem narod-
nich déjin sam duchovy smysl jeho byti. Nebylo zby-
tecné a nevhodné nad otevienym hrobem Dykovym
prosloveno se zfetelem na jeho pojeti mysteria narod-
nosti velké jméno Pavla Josefa Safarika.

Na rozdil od lyriky vyzrdvala za doby vileéné a tésné
po pievratu Dykova vypravni présa pomalu a se zfej-
mou ndmahou, a mistru pevné formy, jakym se osvédéil
v ,,Krysafi“, nebylo zcela snadno bohatou, napinavou
a bolestnou latku zvladnouti definitivnim tvarem. Dvé
prace urluje celym rizem Rusko, po prvé poskytujic
travestiéni at, po. druhé litku i problém. ,,Tajemna
dobrodruzstvi Alex. Iv. Kozulinova®“ byla ptvodné
koncipovana jako protirakouskd satira povahy znacné
burleskni, jejiz prihlednou tendenci pod rozmarnym
ruskym krojem nepochopila jen c¢. k. censura; rostla
viak postupné v obzalobny obraz doby po zptsobé kru-
tého Saltykova S&edrina, aby posléze, ve stopach Do-
stojevského, vyrostla v tragickou romédnovou studii
o zlomenych karakterech a rozvricenych dufich, s me-
fistofelskou postavou Smerdakova v popfedi. Literarni
osud téchto ,,Dobrodruistvi jest sam velmi dobro-
druZny i se svym stalym stfiddnim tragiky a komicna;
ptispél k tomu, aby dilo, pfesunuvsi nékolikrat své
tézisko, pozbylo vnitfni jednoty. ,,Holoubek Kuzma*
mél byti ptivodn€ kritickym komentifem ruské revo-
luce za Kerenského a Lenina, jiZz zbrojny duch Dykiv
obvirioval, Ze v Oblomovech uvolnila zbabélce, aby vy-
rostl v typologicky obraz nirodni dufe ruské vubec,
aniz ¢esky sevefan ¢inorodé vile a mravni odpovéd-
nosti jakkoliv projevil podiv a lasku k Platonim Ka-
ratajevam.

. Radu uzaviri posledni Dykova dokonéena povidka
wiaykovy déti*, vzacny dikaz spisovatelovy Zizné po ob-
jektivité a spravedinosti, bé%i-li o lidské utrpeni, necht
jeho nositelé naleZi tomu & onomu tiboru. Valkou
rozrufeny domov &eské, ale odnirodnélé rodiny stiva
se zde v typické zkratce symbolem Evropy, kde privé
zufi bellum omnium contra omnes. KaZdé narodnosti
se prizndvd pravo sebeurceni, prdvo viry v posvitnost
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vlastni véci, pravo obéti za tuto viru, aviak ziroveil
dovozuje bdsnik na tragickych osudech lidi, vytrzenych
z kofenid, jakou silu propiijéuje jednotlivei i rodiné,
pevné a jednoznaéné piisluSenstvi k nirodnimu celku.
K této povznesené perspektivé se Viktor Dyk povznesl
aZz po valce, kdeito ,au-dessus de la mélée* stal blize
Barrésovi nez Romainu Rollandovi neb Hefmanu Hes-
‘gemu.

I mimo ,,Dés z zprazdna®, o némZ pracoval vytrvale,
aé s mnohymi pFeryvkami, otviraly se po valce jeho
prése rizné moZnosti, které zname podle pozistalosti
jenom neiplné : ze starého planu ,,Jan Julius Malicky*
ziistalo malo vice nez jméno; z podkrkonoiského ro-
manu zlopov8stné samoty selské ,,Podmoran‘ nékolik
slibnych kapitol, které zralosti prednesu daleko pFe-
vySuji romanové &asti cyklu ,,Certova Kopyta®, s nimi%
‘Gasové sousedi. Zda se, Ze v této skladbé minil Viktor
Dyk postihnouti ducha Podkrkonosi, kde syn stiedo-
deské roviny zdomécnél, a Ze by se mu to bylo poda-
Filo dokonaleji neZ v nékterych kapitolich ,,Konce
Hackenschmidova®, Navarov, Ficka Kamenice, Harra-
chov, Dvoracky a hfeben Krkonod v usmévu slunce
i v mlhéch smrti vraceji se v poesii i v prose Dykové
opétné jako scenerie, jako mista vnitfniho zpfiznéni,
jako symboly a na konec jako sidli§té onoho jasného
a svobodného ticha, které hledal syn niZin na horach
a nitrozemec na bfehu mofe. V tom — a nejenom
v tom — byl Viktor Dyk poutnikem machovskym.

Mohlo i jeho prFatele prekvapiti, Ze obnoveni starého
deského statu v podobé nezavislé Ceskoslovenské repu-
bliky nepozdravil s bezvyhradnym nadienim. Stary
romantik v ném si uvédomoval, ¥e skuteénost zabiji
ilusi, a Ze sen vZdy svou smélou krésou pFevysuje striz-
livé naplnéni. Chlupaty éert mladistvé skepse a jinos-
ského nihilismu oslovil ho na upati hor a na kfiZo-
vatce, kde se cesta otaéi: ,,A pFec ti zbyval sen, ty’s
unikal mi jim, — bych moh’ t& dohonit, ma noha pi¥ilis
chroma. — Co tomu Fekne§ viak, kdyZz sen tvuj vy-
plnim ? — Co Feknes, poutniku, aZ buded zase doma?“
Ale na rozdil od tohoto nezapomenutelného prologu
'k ,,Ondfeji a draku“, neodpovédél Dyk jednoznaéneé:
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»Usmé&ju se.”“ Na to byl etikem pFilis starostlivym. A&
jeho politické poZadavky byly mirovymi smlouvami
spiSe pfedstiZeny neZ neukojeny, citil na dné duse ja-
kysi smutek dona Quijota, ktery mél nyni zmoudfeti,
Kdezto predni z osvoboditeli T. G. Masaryk mluvil,
odklidaje na &as svou kritickou skepsi, o pohddce, upo-
zorfioval Viktor Dyk, &elny viidce vnitfniho boje, se
stile stupfiovanou obavou: ,,.Le¢ viichni vy, jichZ srdce

nahle zhrdla, — jeZ opiji dne oslava: — Peslyste vy-
kiik z -bdsnikova hrdla: — Boj teprve ndm nastava.*

Minil tim vystavbu stitu v duchu poZadavkda ndrodni
tradice, cti a svédomi, nebot, ,,nebude-li v srdei éista
vroucnost, jak uhdjime dobyté ?*

Neopustil viava fora, ba byvalo ho dasto vidati
u roster, kdyZ ho nirodné demokraticka strana r. 1918
poslala do Néarodniho shromé%déni a r. 1925 do senatu
a opétovné do branného vybory, a snad si neuvédomoval
ani, e politikdfi z Femesla exponuji basnika ¢éasto na
mistech i v situacich, jim samym nepohodinych. Jako
élen redakce ,.Narodnich Lista‘‘ vedl radikalné zipas
za stat ¢isté parodni jak proti panevropskému pro-
gramu, tak proti socialistické propagandé, nejednou
v fadach rozhodnych odpirci presidenta republiky a
jeho zahraniéniho ministra. Rad sihl k ironické glose
a k satirickému apercu a‘nikdy neSetfil osob; ziskal si
k tomu prdvo tim, Ze nikdy nemyslil na sviij osobni
prospéch a Ze -uzndval jen zajem nirodniho celku.
Utlumoval v sobé pfimo nasilné kriticky hlas, ktery
nékdejsimu basniku ,,Prohranych kampani® varovné
pripominal, %e jeho politické strané nebé#i vyhradné
o ,.narodni stit“ — jak byly pfipadn& v souboru jeho
projevii povileénych oznaceny jeho vlastni politické
snally —, nybrZ i o mocenskou drZavu a e vyhody
hmotné a 8asto o prospéchy Ccisté osobni. Rytife, ktery
z té duSe nendvidél namezdniki, oslnilo poslini do té
miry, Ze byl slepy pro pravou podobu svého tabora,
odkud sam vyjiZdél v jasné zbroji do zapasii mne vidy
vitéznych, ale nikdy neéestnych. UvaZoval stale s podivu-
hodnym rozhledem a s kritickou nestrannosti o tématé
»bdsnik a politika®, dovolavaje se Huga i domdci tradice,
aviak nechtél pochopiti, Ze basnika, ktery nikdy sam
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nezradi politického idedlu, zpravidla zradi politisti
praktikové,

Ani pocit Zivotniho bezpeéi, ani jas muZného klidu, ani
pohoda poZehnaného léta nevanou z Dykovy pozdni lyriky;
naopak -zaduméivost a chmura pfevladaji v fadé knih
od svazku ,,Podél cesty* k ,,Devité viné* a pak k po-
hrobni ,,Staré galerii‘. Cast&ji nez o kouzlu okamziku
v -horském lese, mezi kvetoucimi luhy, na bfehu mote
mluviva o Zivotnich ztritach, o vzpominkich na mrtvé,
o védomi stalého uplyvidni a mizeni jeva, o teskné
néze ke viemu slabému a preduréenému ke zmaru,
o louceni a o smrti. O smrti pfedeviim. Knihou moie
a smrti, ale i pokradovdni, zaFazeni a smiFeni jest
,sDevita vlna®“, prozivana od r. 1922 a v celek zfor-
movana o osm let pozdéji. Pfekondni hriizy smrti,
v ,,Zapasu Jitiho Mackd“ jest& nedosaZené, spada viak
znaéné dfive, kamsi uprostied tetralogie valeéné. Tehdy
se ustfedni jistota o véénosti ndroda stivd spasnym
lékem proti jedu smrti individudlni a zaroveii slibem
%ivota nekoneéného. Tehdy za historické chvile se mize
v mravnim zaniceni basnik odvaZit, Ze popfel jsoucno
smrti, jako nedlouho pied tim jeho basnicky a osobni
druh Ot. Theer, postavil proti pouhému Zivetnimu
jsoucnu smrt za velkost a krdsu jako hodnotu vyssi.
V tom duchu v Dykové nejslavnéjsi basni ,,Zemé
mluvi® doléha k &eskym srdcim vipénlivy hlas vlasti:
»Co je to smrt? — Smrt znamena jit ke mn&. — Tva
matka Zem& — otvird narué: mozno, bys ji zhrd’ ? ——
Pojd, poznas, jak je zemé narué mékki, — pro toho,
ktery splnil, co éekd.” A jesté jasn&ji rozviji v basni
»Asyl* (,,Domy*) myslenku v&énosti niroda jako svou
hlubinu bezpecnosti v pfemyileni o smrti:

»Dim tobé: neni smrt.- Je pouze v&iny rast.
Takovy rist, Ze boly pFeboli.

Od pélu k pélu zni nesCetnych Sepot dst:
rist pro svou lasku! pro své ukoly!

Jsi ¢lanek Fetézu. A nejsi posledni.

Ten Fetéz potrva, kdyZ zaplatils dati €asu.
Nad tebou zatmi se, nad jinym rozedni.
A pro ten pfisti svit i noc tva plna jasu.“
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Pak pfijima na zamlZenych horach &eskych Krkonos,
na piscitém bfehu ponéméeného moFe na severu zcela
konkrétni poselstvi smrti: ,,VIn osm nemuZe zmoci —
devata vezme t& v plen! — Devata vina smete ~—
s ¢im osm hrédlo si, ~— devdtd vlna nese, — viak Zivé
nenosi, — devata vlna zavie — mdli usta na véky.
A upird§ své oéi — na more bezdéky.” Vzpominka na
ziraceny domov a mrtvé rodie, nekrologicky pozdrav
velkym neboZtikim, loudeni se s dary prirody, nahle
znovu opojné, toto vie pomahd tomu, aby smrt rostla
pfed basnikovymi zraky v podobé srostité, velkd, ni-
koliv viak dé&siva. Basnik vzpomina na svého poutnika
Mora a befe jeho hil do ruky. Mimodék pripomina
zavér Machova Maje o poutniku, jenZ ,,zachizi za onou
v obzoru skalinou”. Jmenuje ji literarné a seversky:
Thule. Ale 14. mdije 1931 jsme méli zvédéti jeji nazev
remépisny: byly ty barevmé dtesy ostrova Lopudu
v modrém Jaderském mofii. i

Z é&etnych slov, jeZ byla pronesena a napsina po
smrti Viktora Dyka, nejpregnantnéji zni véty jiného
deského poutnika k Absolutnu, bdisnika Jaroslava
Durycha:

»0Odesel béasnik, jehoZz vers mél viili ocele, vznese-
nost bronzu a zvuk zvonu. OdeSel posledni ryti¥ ces-
kého ducha, posledni vérny. Odesel élovék, ktery ze
viech nejlépe a nejvice miloval vlast. Smrt ho vzala,
nestarajic se o nas.”

Usudek ten, aé ma patos projevia nad hrobem,
postihuje jadro a smysl sloZité osobnosti Dykovy,
to, co bylo jedineéné a nenapodobitelné na subtilnim
lyriku, na hledadi novych cest v romanové psychologii,
na neunavném experimentitoru dramatickém : vysoky
mravni rod a fid Viktora Dyka, jeho vyhradnou sluzbu
narounimu ideilun, basnicky karakter mistra &eského
slova. Nikdo z jeho druhi netkvél tak pevné ve své
dobé&, nikdo ji nepfFerostl do té miry, jako Viktor Dyk,
basnik rytifsky.
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DILO VIKTORA DYKA

V definitivnim souborném vydéni:

1. Bu¥i¥{ a smifeni. V. Tragikomedie.
I1. Pod¥étky. Prosy mladostl. | VI. TajemnddobrodruZstviAle-
II1, Marnostl. xeje Ivanovite Kozulinova.

IV. Pohddky na¥i vesnice. VII. Satiry a sarkasmy.

Mimo soubor:

Vybrana lyrika Konec Hackenschmidiiv
Noci chimery Prosinec

Mils sedmi loupeZnikil Prsty Habakukovy
Mladost Lehké a t&Zké kroky
Povidky Emila Sarocha Holoubek Kuzma
Bésn& Posel

D&s z prdzdna Ondfej a drak

Stard galerie Revoluéni trilogie

Devitd vina Vzpominky a komentdte
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